
◆예배순서◆ 
 

◆礼拝順序◆ 
 

◆礼拝程序◆ 
 

 

 
 
One Family Worship 10：30〜 
説教： 洪 石杓 牧師  
通訳： 申 善美 牧師                            
司会： 堀江 佳奈 牧師    

 
 

※礼拝中に起立を促すことがありますが、 

各自の判断でお座りいただいても構いません。 

 

 
 

 

 
 
One Family Worship 10：30〜 
설교：담임 목사   
통역：신선미 목사                           
사회：호리에 카나 목사    

 
 
※표는 일어나 주십시오. 
 

 
 

 

 

 

 

 

One Family Worship 10：30〜 
讲道：洪 石杓 牧师 
翻译：申 善美 牧师 
主持：堀江 佳奈 牧师 

 
※礼拜中有邀请大家起立的环节， 

但根据个人情况也可以不用起立。 

 

 

 

 

  

開会祈祷 司会者 

信仰告白 使徒信条 

開会賛美 
1,主と共に歩む 2. 神の家族                      

3. 信仰固く立て 4 . その日全世界が 

代表祈祷 頭根 紀昭 執事（日本部） 

私たちの祈り 主の祈り 

特別 

プログラム① 

「私たちはキリスト者です」 

日韓中小学部：紙芝居 

証 

サイ エン 執事（中国部） 

鈴木 裕加里 姉妹（日本部） 

リュ ゼソク 執事（韓国部） 

特別賛美 
「教会」 

日韓中重唱団 

説教 

「one family worship」 

黙示録 7:9-12 

担任 牧師 

特別 

プログラム② 

「English Ministry を紹介します！」 

English Ministry 

献金賛美 イエスが愛したように 

献金祈祷 リ クンハク 執事（中国部） 

派遣賛美 One Voice 

祝祷 担任 牧師 

お知らせ 

ゲーム 

  

개회기도 사회자 

신앙고백 사도신경 

찬양 
1,主と共に歩む 2. 神の家族                         

3. 信仰固く立て 4 . その日全世界が 

대표기도 토네 노리아키 집사(일본부) 

주기도문 주기도문 

특별 
프로그램① 

「우리는 그리스도인입니다」 
한일중 초등학생：종이연극 

간증 
사이 엔 집사（중국부） 

스즈키 유카리 자매（일본부） 
류 재석 집사（한국부） 

특별 찬양 
「교회」 

한일중 중창단 

설교 
원 패밀리 워십 

(요한계시록 7:9-12) 
담임 목사 

특별 
프로그램② 

「English Ministry 를 소개합니다!」 

헌금 찬양 イエスが愛したように 

헌금 기도 리 쿤하쿠 집사（중국부） 

파송찬양 One Voice 

축도 담임 목사 

광고 

게임 

  

祈祷 主持人 

信仰告白 使徒信经 

赞美 
1.主と共に歩む  2.神の家族             

3.信仰固く立て  4.その日全世界が 

代表祷告 頭根 紀昭 执事（日文部） 

一同祷告 主祷文 

特別节目① 
「我们是基督徒」 

日韓中小学部：纸片剧 

见证 

崔 艳 执事（中文部） 

鈴木 裕加里 姐妹（日文部） 

リュ ゼソク 执事（韓文部） 

特別賛美 
「教会」 

日韓中重唱团 

讲道 

「one family worship」 

启示录 7:9-12 

担任牧师 

特別节目② 
「English Ministry的自我介绍！」 

English Ministry 

奉献赞美 就像耶稣爱了你 

献金祷告 李 勋博 执事（中文部） 

派遣赞美 同一个声音 

祝祷 担任牧师 

通知 

游戏 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

ONE  
FAMILY  

WORSHIP 
2023・5・14                       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
ヨハン東京キリスト教会 

担任牧師：洪石杓  
 

オリーブハウスチャーチ 
担任牧師：松原信幸 

요한계시록 7:9-12 

9. 이 일 후에 내가 보니 각 나라와 족속과 백성과 

방언에서 아무도 능히 셀 수 없는 큰 무리가 나와 

흰 옷을 입고 손에 종려 가지를 들고 보좌 앞과 

어린 양 앞에 서서 

10. 큰 소리로 외쳐 이르되 구원하심이 보좌에 

앉으신 우리 하나님과 어린 양에게 있도다 하니 

11.모든 천사가 보좌와 장로들과 네 생물의 주위에 

서 있다가 보좌 앞에 엎드려 얼굴을 대고 하나님께 

경배하여 

12. 이르되 아멘 찬송과 영광과 지혜와 감사와 

존귀와 권능과 힘이 우리 하나님께 세세토록 

있을지어다 아멘 하더라 

 
启示录 7:9-12 

9此后，我观看，见有许多的人，没有人能数
过来，是从各国、各族、各民、各方来的，站

在宝座和羔羊面前，身穿白衣，手拿棕树

枝，10大声喊着说：“愿救恩归与坐在宝座
上我们的 神，也归与羔羊。”11众天使都站
在宝座和众长老并四活物的周围，在宝座前
面伏于地敬拜 神，12 说：“阿们！颂赞、荣

耀、智慧、感谢、尊贵、权柄、大力都归与我
们的 神，直到永永远远。阿们！” 

お知らせ 

■ワンファミリーワーシップより 
・礼拝後、お楽しみクイズがあります。豪華商品もあります。 
・礼拝後、オリーブハウスチャーチより、1階で美味しいコーヒー、2階
で大人のお菓子&子どものジュース等備えています。 
・本日は母の日です。お母さんにはカーネーションを、今年はお父さん
には栄養ドリンクが準備されています。 
・玄関の絵は日韓中幼稚部とブレッシング部の子どもたちが描きまし
た。帰りがけにぜひ、ご覧ください。 
■韓国部金曜祈り会 
5月 19日(金)21:00-韓国語部の金曜祈り会に、アイビッグバンドが来
て特別賛美をします。 
■特別伝道集会 
6月 18日(主)18:00-、3階第一礼拝堂で、俳優・水澤心吾さんの朗読
劇「ゆめの木」が行われます。 

 

■예배 후 안내 
1. 퀴즈 시간이 있습니다. 경품도 준비되어 있으니 적극적인 참여 
부탁드립니다. 
2. 올리브 하우스 처치에서 커피(1 층)와 다과(2 층)를 준비해 
주셨습니다.  
3. 혼잡을 피하기 위해서, 2 층에 계신 분들부터 내려갈 수 
있도록 부탁드립니다.  
■어버이날을 맞이하여 부모님들을 위해 감사의 마음을 담아 
카네이션과 영양 드링크를 준비했습니다.  
■1 층 현관의 그림은 한일중 유치부와 블레싱부 아이들이 그린 
것입니다.  
■금요 기도회 알림 
이번주 금요 기도회(5/19)는 아이빅 밴드의 찬양 예배로 
드립니다.   
■특별전도집회 낭독극<ゆめの木> 공연 
일시:6/18(주일) 오후 6 시@3 층 예배당 
출연 배우:미사와 싱고 (水澤心吾) 

 

■全家族礼拜（One Family Worship）： 
・礼拜后有趣的问答环节，并为大家准备了丰盛的奖品。 
・礼拜结束后，橄榄之家教会的弟兄姊妹会在一楼准备咖啡，在二楼
准备点心和给孩子的果汁。数量有限，先到先得。 
・因今天是母亲节，教会准备了康乃馨送给每位母亲，准备了营养饮
料送给每位父亲。 
教会现正展出 blessing部同学们和中日韩主日学的小朋友们的画
作，请在一楼走廊处观看。 
■韓文部周五祈祷会： 
5/19（周五）21:00- 韓文部周五祈祷会中，将会邀请アイビッグバンド
举行特别赞美集会。 
■特别传道会 
6/18（主日）18:00- 在教会三楼礼拜堂将上演水泽心吾朗读剧《ゆ
めの木（梦之树）》。 

 

黙示録 7章 9-12節 

9・この後、わたしが見ていると、見よ、あらゆる国民、種族、

民族、言葉の違う民の中から集まった、だれにも数えきれな

いほどの大群衆が、白い衣を身に着け、手になつめやしの

枝を持ち、玉座の前と小羊の前に立って、 10・大声でこう叫

んだ。「救いは、玉座に座っておられるわたしたちの神と、／

小羊とのものである。」 11・また、天使たちは皆、玉座、長老

たち、そして四つの生き物を囲んで立っていたが、玉座の前

にひれ伏し、神を礼拝して、 12・こう言った。「アーメン。賛

美、栄光、知恵、感謝、／誉れ、力、威力が、／世々限りなく

わたしたちの神にありますように、／アーメン。」  


